
Estranha-se comumente a atitude de muitos 
estudiosos desencarnados, recomendando, através 
de canais mediúnicos, o estudo da língua interna­
cional. 

Decerto que o Esperanto não é disciplina re­
ligiosa, mas fascinante chave de percepção, descor­
tinando filões inesgotáveis de cultura superior. 

Facilitar o entendimento é ato de caridade, e 
construir o futuro é serviço de confiança. 

Qualquer viagem, além das fronteiras em que 
nos desenvolvemos no torrão de berço, exige pre­
paração. 

É inútil providenciar passaporte em favor de 
um analfabeto para inspecção demorada aos cur­
sos da Universidade de Paris, tanto quanto desa­
gradável colocar alguém nas telas maravilhosas 
do inverno suíço sem um trapo de lã. 

Aprender Esperanto, ensiná-lo, praticá-lo e di­
vulgá-lo é contribuir para a edificação do Mundo 
Unido. 

Ofte oni estas surprizita de la sinteno de pluraj 
elkarnigintaj studemuloj, kiuj rekomendas, per la 
mediumaj kanaloj, la studadon de la internacia 
lingvo. 

Sendube, ke Esperanto ne estas religia lern-
objekto, sed fascina âlosilo de percepto, malkaâan-
ta neelôerpeblajn tavolojn de supera kulturo. 

Faciligi la komprenon estas ago de karitato, 
kaj konstrui la estontecon estas fidinda laboro. 

cia vojago trans la limojn, en kiuj ni elvolvi-
gis jam en la naskiglando, postulas preparon. 

Estas vane prizorgi pri pasporto por analfabe­
to, por ke li longe inspektu la kursojn de la Pariza 
Universitato, same kiel estas malagrable meti iun 
sur la mirindajn pejzagojn de la svisa vintro, sen 
ec unu ôifono da lanajo. 

Lerni Esperanton, gin instrui, praktiki kaj dis-
vastigi estas ja kontribui por la konstruado de ia 
Unuiginta Mondo. 
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